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Kossutii Fereaez és a szentesi 
Kossuth-párt. 

Három év óta özi itt Szentesen a po-
litikai lelkiismeretlenségnek néhány slrébere 
Sima és pártja elleni vad gyűlöletből Kos-
suth Lajos szent nevével 's az ország füg-
getlenségére való törekvés hazafiasan ma-
gasztos ideáljával azt a hitvány politikai 
üzelmet, hogy Kossuth-párt név alatt a 
szentesi legvadabb pecsovics párttal kezet 
fogva folytat minden választásnál párt-
harezot a szentesi igazi függetlenségi párt 
ellen, mely 1869-től kezdve, tehát 30 éven 
át, törhetetlen kitartással, igaz hazafias 
lelkesedéssel lobogtatja és szakadatlan győ-
zelemmel emeli Szentes város nevében a 
48-as eszmék Kossuth nagy lelke állal 
képviselt nagy nemzeti ideálok zászlaját. 

Az ujabb kor politikai életének tör-
ténelmében az elvek és eszmékkel való 
visszaélés gyalázatos üzelme egész rend-
szerré váll. — De azt mégis szinte kivé-
telesnek kell és egyedül állónak tekinteni, 
hogy Kossuth Lajos dicső nevének min-
denkit hódolatra utaló szent varázsát akár 
egyesek s egyáltalában egy úgynevezett 
párt a közéleti küzdelem minden vonalán 
a pártmérkőzésnek minden pontján a Bánffy-
féle politikai rendszerrel kezetfogva hasz-
nálja fel arra, hofiy a függetlenségi esz-
mének kipróbált törhetlen és alkut nem 
ismerő harczosaival szemben ezeknek el-
buktalálására emeljen zászlói és hordjon 
fegyvert. 

Nálunk Szentesen ezen — a 48-as esz-
mék képviseletében politikai múltját te-
kintve — az egész országban szinte egyedül* 
álló városban * Kossuth-kön czimén, t Kos-
suth-párt» elnevezés mellett emberek szö-
vetkeznek s minden udott alkalommal, 
a fíánffy és Vadnay kormányrendszer 
híveivel együtt járulnak az urnához, hogy 
politikai lelkiismeretüknek áldozzanak. 
— Igy van ez részükről, megyei, városi 
és egyházi választásoknál rendszerint. E 
szövetség áll szemben megyegyűlésen, vá-
rosi közgyűlésen, az egyházak tanács-
termében minden pártmérkőzésnél. 

A szentesi Kossuth-párt a vármegyei 
közgyűlésen megszavazta az obstruetió 
elitélését, tehát meghajtotta a zászlói 
Kossuth szent nevét hordva ajkán a 
Bán ffy-féle becstelen kormányzat elöli 
mely nemzetünk történelmének gyászo-
sabb időszakát képezi, mint a: idegen 
zsoldosok véruralmának bármelyik ke-
serves ideje. Meri ott idegen hatalom 
vad erőszaka hurczolla és vontatta az el-
nyomatásnak # békóját és lánczait a nemzet 
élet-idegein, de a BánlTy-féle kormányzat 

az alkotmány álarcza alatt tört be zsan-
dárokkal, végrehajtókkal magán emberek-
nek Isten .és törvény'áltaPegyformán vé-
dett zárt lakába és nyitott tűzhelyére. 

Ezen kormányzatnak erőszaktól táplált 
bosszút és gyűlöletet lihegő szelleme gázolt 
keresztül minden jogon, minden törvényen. 
Folytott el választási és személyes szabad-
ságot s hogy az ellenállásnak az igazi haza-
fias és nemzeti önérzetnek lelkét megfélem-
lítse, mint őrült önkényszeruralom katoná-
val, zsandárral kisértette magát, lövetett, 
szuronyt szegeztelett, vért ontott és börtönt 
nyitott a hol a jog 43 törvény nevében 
ellenállásra talált. 

íme ezt a korszakot, melyre rémület-
tel gondol minden alkotmányos érzület, 
hatalmi erőszakában mindenült lelkesedés-
sel kisérte a szentesi »Kossuth-párt« czi-
mén szövetkezett politikai társaság. 

Elitélte az obstructiót, a mely a nem-
zetet felszabadította e hitvány rendszer 
rémuralma alól Leszavazta Hevesvár-
megye föliratát, melyben Kossuthnak lán-
goló lelke menydörgölt a bérbeveti parla-
ment lelkiismeretlensége ellen. 

Ez a párt a megyepárttal szövetkezve 
állt most is harezba legközelebbi a városi 
képviselőválasztásnál a szentesi független-
ségi párttal szemben. Ez alkalommal lapunk 
vezérczikkében aposztrofáltuk Kossuth Fe-
renczet, az országos Kossuth-pártnak elnö-
két és vezérét, Kossuth Lajos nagy eszmé-
lyének vérbeli örökösét, hogy van-e tudo-
mása arról, hogy K o s s u t h Lajos szent 
nevével milyen politikai üzelmeket követnek 
el Szentesen. 

Kossuth Ferencz az országos Kossuth-
párt titkára útján, de Kossuth Ferencz ne-
vében arról értesiti lapunkat, hogy nincs 
tudomása a szentesi Kossuth-kör által 
folytatott politikai iizelmekről. Nincs is 
semmiféle összeköttetésben a szentesi 
Kossulh-körrel, s nincs is a kör maga-
tartására semmiféle befolyással. 

Mi tudtuk ezt, s mikor Kossuth Fe-
renezhez szózatot intéztünk, hogy Ítéljen a 
Kossuth név alatt itt űzött politikai vissza-
élés felett, lelkünkben egy szikrája sem élt 
azon érzelemnek, mintha őt felelőssé akar-
tuk volna tenni az itl folyó dolgok mialt. 
De felszólaltunk, mert választ akartunk 
provokálni épen Kossuth Ferencz érdekében. 

Megkaptuk a választ. Hazafias köszö-
net érte! 

De ez után a válasz után a Kossuth 
névvel való visszaélés megszűnjék, pusz-
tuljon a város politikai életéből! 

Pattognak a fekélyek. 
(Dr . S c h l e s i n g e r Káro ly ü g y v é d d o l g a i . ) 

A Tasnády-féle lelkiismeretes jog kép-
viselet, a melyet a Curia nevében lapunk 
mult számában rövid pár sorral megérin-
tettünk, a közönség körében redkivűli izgal-
mat keltett. Lapunk szerkesztősége azóta a 
megkárosított peres felek egész tömegének 
állandó ostroma alatt áll. Hiszen sorát ke-
rítjük a dolognak rendre, válogalás nélkül. 
Egy takarékpénztár nem igen rendelkezik 
nagyobb betéttel, mint a mennyi összeg 
fekszik itt elszámolallanúl ügyvédek kezén. 

Szentes, Szegvár és Mindszentről ed-
dig nyolez panaszos fél érkezett hozzánk 
Dr. Schlesinger Károly ellen, akinek az a 
szokása, hogy a felet bepörli, költséget be-
hajtja s a behajtott összeget évekig eset-
leg végi lelet napjáig magánál tartja. 

Jó csomó közjegyzői felszólítást fo-
gunk közölni, de lapunk szűk helye egy-
előre csak a következőnek nyújthat teret: 

„Én Bolyó Kálmán szentesi királyi köz-
jegyző hitelesen tanúsítom, hogy özvegy 
Kozma Pá Iné Mezei Francziska földműves 
szegvári lakos által megkerestetvén a vé-
gett, hogy a következő nyilatkozatot: 

Tekintetes Dr. Schlésinger Károly ügy-
véd úrnak Szentesen. 

En mintegy három évvel ezelőtt önre, 
mint ügyvédemre rábíztam a Móhr Miksa 
szegvári lakos, kereskedő elleni négy-
száz (400) forint követelésem behajtását, 
oly föllétellel, hogy abból ötven (50) oszt-
rák értékű forintot az ügyvédi munkadija 
és költségei fejében kap s azt visszatart-
hatja. 

Önnek az alperes Móhr Miksa az egész 
négyszáz forint követelésemet annak ide-
jén kifizette, mely összeget az ügyvéd úr 
nekem máig sem fizette meg. — Ezennel 
felszólítom, hogy a Móhr Miksa állal be-
tizetett, illetőleg részemre s képviseletem-
ben Ön által behajtott négyszáz forint ösz-
szegből az engem illető háromszázötven 
forintot ez értesilvény közlésétől számított 
három nap alatt fizesse ki kezemhez, kü-
lönben kénytelen leszek Ön ellen az ille-
tékes helyen panaszt emelni, — 

Dr. Schlésinger Károly ügyvéd szen-
tesi lakossal személyesen közöljem. Ennél-
fogva a inai napon délelőlti tizenegy (11) 
órakor Szentesen Dr. Schlésinger Károly 
ügyvédnek az 1 tizedben 2B5 szám alatt 
levő lakásán az emiitett czélból megjelen-
tem, azonban a nevezett ügyvédet ott nem 
találván az érlesilvényt vele nem közöl-
hettem. 

Ezután a tanúsítvány másod példá-
nyát az 1874 évi XXXV. törvény-czikk 
102. §-a értelmében a Dr. Schlésinger Ká-
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roly ügyvédnek való kézbesítés végett í 
mai napon a szentesi királyi járásbíróság 
hoz benyújtottam. 

Miről az irattáromba 157 899. ügyszám 
alatt feltalálható bélyegmentes jegyzőkönyv 
alapján e tanúsítványt kiadtam. 

Kelt Szentesen ezernyolczszázkilenez-
venkilenczedik (1899.) évi április huszon-
negyedik (24) napján. 

Bolyó Kálmán, 
kit*, közjegyző. 

A szentesi ügyvédi kör gyűlése. 
Városunk ügyvédi karában kinos hatást kel-

tett Dr. Tasnády Antal helybeli prokátornak la-
punk mult számában p á r s o r b a n é r i n t e t t 
azon esete, hogy nevezett a város leglelkiismere-
tesebb jogvédőjének tartott prókátor saját kliense 
rovására ellenfele ügyvédével összejátszva saját 
képviseltjét 3000 frtot haladó összeg erejéig meg-
károsította. 

Az ügyvédi kör tagjai a mint erről már 
pusztán szájhir után értesült azonnal futottak az 
egylet érdemes elnökéhez Kiss Zsigmondhoz, hogy 
az egyesület tagjait még vasárnap délután 2 órára 
gyűlésre hivja egybe, hogy e t i s z t e s k a r tag-
jainak haladéktalanul alkalom nvittassék arra, 
hogy a kebeléből minden fekélyt mielőtt az egész 
testre rothasztó hatással lenne, azonnal kiirtson. 
Érdekes jelenség, hogy az ügyvédi karnak mind-
azon tagja, kiknél Tasnádynak az esete a legna-
gyobb felháborodást keltett, b i c z i k I i n vágta-
tott Kiss Zsigmond lakására nehogv a purifikáló 
törekvésben bármelvik kollegája megelőzhesse. 

Elsőnek Dr. Schlesinger Károlv érkezett, 
utána Dr. Purjesz és Dr. Vecseri Sándor. 

Szathmáry Ede özvegy Filó Jánosné kocsi-
ján vágtatott. Legutolsónak Mojzsik és Soós Pál 
érkeztek, akik a kapu alatt még tanácskozást 
folytattak arra nézve, ha vájjon reájuk tartozik-e 
valamikép ez a dolog. 

Kiss Zsigmond kollegájainak kivánságára va-
sárnap délután 2 órára összehívta, melyen az 
ügyvédi karnak minden tagja sőt maga Dr. Tas-
nády Antal is megjelent. 

Kiss Zsiymond az ülést megnyitván jelzi, 
hogy kollégáinak egyhangú kívánsága folytán hivta 
össze az egylet tagjait, hogy kartársuknak a 
S z e n t e s i L a p b a n is szellőztetett esete fö-
lött tanácskozzanak. 0 azonban — úgymond — 
Isten kegyelméből 40 éves ügyvéd, de soha sem-
miféle tisztességtelen dologgal nem foglalkozott, 
ennélfogva kéri kollégáit, hogy a jelen ülés veze-
tésére helyette más elnököt válaszszanak. Azzal 
felállt és az elnöki széket és a helyiséget is el-
hagyta. — Kollégái keserves szempillantásokkal 
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32 Regény Nlma F e r e n c n é l . 
Stáray Pisla és Vértessy romtes. 

( F o l y t a t á s . ) 

A Sámordy kastélyban egész éjjel muzsikált 
Gólya Marczi bandája, melyet az egsaltált han-
gulatbnn volt Sámordy gróf rendelt be Mereg-
Nádasról. 

Gólya Marrzi jó czigány volt ; de ha nem 
lett volna is jó, akkor is tetszett volna az elő-
kelő társaságnak a czigány-zene; mert a hangu-
lat már messze túl szállt a normális kedély világ 
határán. 

A Vértessy comtes megrészegítette a társa-
ságot és a herczegnő volt a leglelkesiiltebb az 
egész társágban. — Feltette magában, hogy ba-
rátnéját elveteti Stáray Pistával, s diadalát most 
már biztosnak látta. 

Mikor férje mondhatni szerelem ittason ma-
gasztalta előtte a comtesz szellemi kiválóságát. 

— Nos, kedves gróf uram, szólt a herczeg-
nő a féltékenység minden legkisebb gondolata és 
érzelme nélkül emlékszik-e rá, mikor Katinka 
ide jött hozzánk és azt mondtam, hogy : uram 
azután féltékenynyé ne tegyen és ön kaczagott 
Megengedi-e hogy most én nevessem ki magát. 

tekintettek utánna — Mojzsik Lajos, Soós Pál és 
Dr. Ecseri Lajos felállnak, hogy Kiss Zsigmondot 
marasztalásra bírják. Kiss Zsigmond azonban meg-
közelíthetetlen gyorsasággal távozott. A három 
kolléga összesúgott, hogy nem volna-e nekik is 
jobb még elnök-választás előtt a gyűlést elhagyni. 
Ebben a pillanatban azonban Dr. Schlesinger fel-
ugrott s megvetőleg tekintvén a távozó Kiss Zsig-
mond után a gyűlés vezetésére Szathmáry Ede 
ügyvédet ajánlta, ki az elnöki széket nyomban el 
is foglalta..Szathmáry mielőtt a gyűlés tárgyát elő-
terjesztette volna kivette zsebéből azon egyetemi 
végbizonyítványt, melynek létezését Sima Ferencz 
még csak legközelebb is a törvényszék előtt ta-
gadta. 

Az asztal közepére tette a következő kije-
lentések kíséretében: A »Szentesi Lap«-ban az 
én ügyvédi tisztességem is többször volt azon 
czimen meghurczolva, hogy diplomámat hamis 
végbizonyítvány alapján szereztem A törvény-
székhez nem vittem be a végbizonyítványt, mert 
azzal nem alacsonyíthatom le magamat, hogy 
ilyen vádakkal szemben okmányokkal védekezzem. 
Most íme az asztalon fekszik az annyiszor meg-
hurczolt bizonyítvány. H o g y j ó a b i z o n y i t-
v á n y, a r r ó I k e z e s k e d i k a z a k ö r ü l -
m é n y , h o g y m a g a m készítettem S azzal a 
bizonyítványt az asztalról felveszi és zsebébe 
teszi. Reszédét a következőképp folytatja : I l y e n 
é r t é k ű a z a t á m a d á s i s , m e l y e t a 

S z e n t e s i L a p « m a i s z á m a e g y i k l e g -
é r d e m e s e b b k o l l e g á n k Dr. T a s n á d y 
A n t a l e l l e n intézett. Még a közölt Curia Ítélet 
valódiságában is épúgv kételkedem, mint a Szen-
tesi Lap gyanakszik a? én végbizonyítványom 
ellen. Feltéve azonban, hogy a Curiaí itélet csak-
ugyan valódi volna, az esetre nagy összetartást 
ajánlok tisztelt kartársaimnak. J e l s z a v a m az 
u r a i m , h o g y t a r t s u n k ö s s z e ! 

Erre S o ó s Pál M o j z s i k Lajos és Dr. 
E c s e r i Lajos csendesen távoznak. 

K ú r i á n Lajos, Dr. M á t é f f y Ferenez 
és Dr. P o 1 a c s e k Albert vakarják a fejüket, 
hogy mit csináljanak és F ü s t i M. Sándoron is 
meglátszik, hogv önmagában tépelődik. Azonban 
újból Dr. Schlesinger Károly érczes hangja cseng 
végig a tanácskozás termén. 

Uraim — úgymond — Önök mindnyájan 
tudják, hogv, mint ügyvéd, lelkemen mindig a 
kliensem érdeke volt az első. Nemcsak hogy soha 
össze nem játszottam kliensem rovására az ellen-
féllel, de ha hozzám éjféli 12 órakor hozta be a 
pervesztes fél kliensem követelését, én mindig 
nyomban felöltözködtem, mentem felemhez, ágyá-
ból húztam ki. leszámoltam vele, mert ezt kí-
vánja az ügyvédi becsület. N i n c s i s e g y 
l é l e k i s a v i l á g o n , d e h i s z e m , h o g y 
a Szentesi Ijip m a g a , ú g y a m ú l t b ó l , 

Minden bűbája és boldogsága életemnek, 
édes angyala lelkemnek, szólt mámoros hangulat-
tal a gróf : most kinevethet, kikaczaghat; csak 
egyre kérem : ne haragudjék, ha ma magasz-
talom is a grófnőt, holnap úgy is kijózanodom én. 

— Legyen nyugodt herczegnő, kijózanodom. 
Ki örökre. 

Na uram, már most csakugyan félté-
kenynyé tesz. 

Mára herczegnő bocsásson meg mindent. 
— Mindent uram. Örömmel! 
Ez alatt Stáray Pista tánczolt a grófnővel. 

Keringtek, forogtak. Igazan el lehet mondani, hogy 
Stáray Pista járta a bolondját. 

Mikor a táncznak vége volt Stáray Pista 
karon oda vitte a comtest a herczegnő elé, ki 
férjével enyelgett. 

— Aranyos kerczegnő, kiál tot t : megengedi-e, 
kogy itt kérdjem meg barátnéját, hogy akar-e 
férjhez menni és hozzám j ö n - e ? 

íiróf ú r ! szólt emelt hangon a comtes: 
ma mulathatunk, jó kedvem van nekem is és 
szívesen kiveszem a magam részét a mulatság-
ból ; de ma se komoly dologról, se tréfáról nem 
lehet sző. 

A grófnő arcza komoly lett és rajta a bán-
tódás érzetének fellegei röpködtek 

Stáray Pista pezsgő, habzó vérét ma senki 

46. szám. 

m i n t a j e l e n b e n b á r m i k o r é s b á r -
h o l k é s z t a n ú b i z o n y s á g o t t e n n i 
a r r ó l , h o g y k l i e n s e m n e k m e g n y e r t 
p é n z e s o h a e g y p e r c i g s e m f e k ü d t 
a k e z e m b e n. Mint a jogvédelemnek ily pu-
ritán alakja, kérek a jelen esetben magam ré-
szére első helyen szót. Ha a Curia ítéletét tekin-
tem, úgy tűnik fel, hogy kollégám, dr. Tasnády 
Antal legfelehb csak tévedést követett el, ezt 
azonban a Curiával szemben igen nehéz bizonyí-
tani. Annálfogva a magam részéről is a leg-
nagyobb összetartást ajánlom. A közönség — 
ismert dolog — hogy egyebet sem tud, mint az 
ügyvédek ellen panaszkodni. Elég ennek bizonyí-
tására az, h o g y k e r ü l e m b e r , a k i m é g 
é n r á m i s p a n a s z k o d i k . Tehát össze-
tartsunk uraim és védelmezzük meg egymást min-
denkivel szemben. 

Erre Burián, Dr. MátéíTy, Dr. Füsti Molnár és 
Dr. Pollacsek Albert szintén távoznak. 

Most Dr. Csató Kálmán állt fel és mint 
beteg ember kijelentette, hogy egyszerű hírlapi 
közleményre ily fontos ügyben az ügyvédek tisz-
tes kara nem dönthet. Tasnády maga is azt 
mondja, hogy osztja Csató Kálmán véleményét, s 
azt tartja, hogy ebben az ügyben Dr. Vadnay 
Andor véleményét is meg kell hallgatni s külö-
nösen fontosnak tar t ja magára nézve, hogy neki 
még a Curia végzését nem is kézbesítették, ezt 
azonban nagyon helyesli, hogy a megtámadott 
ügyvédi kar tartson Össze, mert áz összetartás-
ban van az erő és érőben a boMt>gság. Különben 
arról biztosíthatja kollegáit, hogy a Kossuth-kör-
hen senki sem ítéli el az ő tettét, s a kaszinóban 
is egyedül Bánfalvi Lajos elégületlenkedik. Az 
összetartást azonban minden körülmények között 
ajánlja. 

Végre Dr. Purjesz János indítványára az 
érdemi döntést felfüggeszti az egyesület azon 
időre, amíg a szegedi ügyvédi kamara a Curia 
végzése alapján Dr. Tasnádi Antal ügyvédi mű-
ködését felfüggeszti. — Az összetartást azonban 
ő is igen melegen ajánl ja . 

Szathmáry Ede ezek után megköszöni a sze-
mélyébe vetett bizalmat és kijelenti, hogy akár -
mikent duljon-fuljon is a közönség az ügyvédek 
ellen, hogy az egyetemi végbizonyítványában rejlő 
garanciáknál fogva bizik továbbra is kartársai-
nak személye iránt való ragaszkodásában és az 
ügyvédi diploma tisztessége iránt helyt áll még 
akkor is, ha legnagyobb sa jná la tá ra úgy ő, mint 
kollegája Dr. Tasnády Antal ügyvédi diplomájuk-
tól megfosztatnak is. 

Miután azonban ő maga is úgy látja, hogy 
az ügyvédek eljárása iránt kezd ingadozni a kö-
zönség bizalma, ennélfogva ismételve hangsú-
lyozza, hogy tartsanak össze mind halálig. Ezzel 
Dr Csató Kalinánnak megköszönve, hogy beteg 

nem tudta volna korlátok közé szorítani, sót sza-
bályozni s e ; de a grófnő hangja és méltóságos 
feliepése lelkének viharosan lelkesült hullámzását 
felfogta és MZárnyát szegte. 

— Grófnő, szólt a gróf, beismerem, hogy 
kétszeresen részeg vagyok. Részeg vagyok lel-
kemben ; de ennek az ön művészete az oka. Ré-
szeg vagyok egy kissé a pezsgőtől; de ennek is 
ön az oka, mert pezsgő eddig engem meg nem 
részegített. Részeg vagyok . . . Nos, hát részeg 
vagyok : de ön az oka s igy megbocsásson, hogy 
ha minden részegségem daczára, mely lelkemet 
ebben a pillanatban hullámzásban tartja, abban 
józan vagyok, hogy azt megkivánjain, hogy ön 
iránt érzett mély és örökké változatlan érzelme-
met szentnek tartassam mindenkivel. Még magá-
val is, g rófnő! 

Sámordy gróf és felesége büszke megelége-
déssel tekintettek Staray Pistára, ki most lovagia-
sabb és mint térti szebb volt mint bármikor. 

Grófnő, mikor én önt itt először láttam, 
azt mondtam magamban, hogy: ha ez a világ a 
magáé volna, akkor se tudnám elvenni; de mióta 
rájöttem, hogy ön többet ér az egész világnál; 
mert ön nem csak testje a világnak ; de szel-
leme bűbája és üdvössége. 

Elég gróf úr, szólt közbe sápadtan a 
comtes és zsebkendőjébe rejtve arczát kifutott a 

í teremből. (folyt köv) 



50. szám. 

létére is eljött a veszélyben lévő ügyvédi diplo-
mák védelmére és nagy örömét fejezi ki a fölött, 
hogy Dr. Schlesinger Károly kollegaja még éjfél-
kor is elviszi a behajtott pénzeket a klienseinek 
ismételve ajánlván az összetartást az ülést be-
zárja. — Dr. Csató Kálmánt karjára veszi, és 
k i j e l e n t i , h o g y m á r r é g e n m e g h 
c s á t o t t n e k i a z é r t , h o g y 1884. é v b e n 
a s z e n t e s i k i r . j á r á s b í r ó s á g h o z t e t 
b e a d v á n y á b a n n e m t a n ú s í t o t t v e i 
s z e m b e n o l y a n k a r t á r s i r a g a s z k o -
d á s t , m i n t m o s t , a k ö z ö s v e s z e d e -
l e m i d e j é n . 

Dr. Csató Kálmánt otíhon várta kedves test-
vére Dr. Csató Zsigmond alispán és elsrt kérdése 
az volt hozzá, hogy az ő hajdani ügyvédeskedé 
séről nem volt-e szó a gyűlésben. — Dr. Csató 
Kálmán azonban megnyugtatta, hogy ezt még 
nem bolygatták, de nem áll érte jót, hogy a csü-
törtöki ülésen nem teszik-e azt szóvá a kolle 
gák. — Légy nyugodt bátyó, ha előhozakodik 
valaki dolgaiddal, megolvashatod azt a «Szentesi 
Lap»-ban, mert annak a tudósítója most is ott 
Volt, csütörtökön is jelen lesz és megir az min-
dent úgy, amint történni fog. 

Megkeresések llr. Tasnády 
Antal ellen. 

Idős Ternai György szegvári lakos a 
szentesi járásbírósághoz és szegedi kir. 
törvényszékhez a bflnfenyitő zárlat elren-
delése iránt és a szegedi ügyvédi kama-
rához Dr. Tasnády Antalnak ügyvédkedése 
felfüggesztése végett a következő beadvá 
nyokkal élt: 

Tekintetes kir. Járásbíróság, mint 
Telekkönyvi halóság! 

A nagyméltóságú m. kir. Cúriának 
10468/B. 1898. számú végzésével Dr. Tas-
nády Antal szentesi ügyvédet mint öreg 
Szarvas Pál és társai ellen volt ügyvédi 
megbízottamat a két elsőfokú biróság ha 
tározatával szemben végérvényesen vád alá 
helyezte azon okon, mert ellenfeleimmel 
szemben fenn forgó 2574 frt 70 kr tőke 
és járulékai iránti keresetemnél ellenfeleim-
mel összejátszva, engem jogos követelé-
semtől elejtett és megkárositott. 

Miután a kir. Cúriának ezen végzése 
által javamra úgy öreg Szarvas Pál és ér-
dektársai, mint Dr. Tasnády Antal ellen 
követelésem erejéig a vagyoni biztosítás 
megállapítottnak tekinthető, sőt ennek ki-
mondása kétségbe nem vonható, ennélfogva 
részemre nemcsak az állapíttatott meg. hogy 
Dr. Tasnády Antalt bönfenyitő úton ül-
dözhessem, s ellene a C.úriai végzés által 
hivatkozott 482. §.-át alkalmaztathassam 
a bflnfenyitő törvénynek az erre hivatott 
törvényszék előtt, de ezen végzés jogot 
biztosított számomra arra nézve is, hogy 
vagyonilag biztosítást szerezhessek mind-
azokkal szemben, kik a jelen pernél mint 
ellenfeleim szerepeltek, s legfőképpen jog-
védőmmel szemben, ki lelkiismeretlenül 
játszotta el törvényes s már bíróilag is 
megítélt követelésemet. — Ennélfogva csa-
tolom a nagyméltóságú m. ktr. Cúriának 
Dr. Tasnády Antal ellen fenti szám alatt 
hozott, ide hiteles másolatban mellékelt 
végzését 's ennek alapján kérem a tekin-
tetes kir. Járásbíróságot, mint Telekkönyvi 
és birtok-biróságol, hogy Dr. Tasnády An-
tal ügyvéd ellen 2574 frl 70 kr követelés, 
ennek 1895. április 16-ik napjától 1895. 
július l-ig esedékes 6 % kamatai, 1895. 
július 1-től kezdődőleg pedig a kielégítés 

S Z E N T E S I L A P 

napjáig esedékes 5°/° kamatai, összes já-
rulékai és fenforgó költségeim erejeig a 
bflnfenyitő zárlatot Dr. Tasnády Antalnak 
a szentesi 182. és 13307. sz. Ijkvekben 
216. és 3653 /b. hrszámok '•alatt, — és a 
szentesi 1355. sz. tjkvben 1556 hrsz. alatt 
foglalt ingatlanból tulajdonát képező ]/,.2 

részre — és bárhol található összes ingósá-
gaira elrendelni kegyeskedjék. 

Zárgondnokúl Dr. Tasnády Antal úr 
ingó és ingatlan vagyonaival szemben Gálfy 
Sándor városi adópénztári ellenőr szentesi 
lakost kérem kinevezni. 

S tekintettel arra, hogy Dr. Tasnády 
Antal ingatlanaira jelzálogilag is jelenté-
keny teher van bekebelezve, de az illető, 
tudomásom szerint, ezen fölül 20.000 frtot 
haladó váltókölesönnel is tartozik, minél-
fogva vagyoni érdekemet kellőleg bizto-
sítva nem látom, kérem a tekintetes kir 
Járásbíróságot, mint Telekkönyvi Hatósá-
got, hogy a jelen vagyoni zárlat kérdésé-
nél seron kivül eljárni kegyeskedjék. 

Kelt Szegváron, 1899. ápr. 22-én. 
Teljes tisztelettel vagyok 

a tekintetes kir. Járásbíróságnak 
Ternay Ggörgg. 

Előttünk : 
Sima Ferencz, Gálfy Sándor, tanúk. 

Tekintetes Ügyvédi kamara! 
A szegedi tekintetes kir. bflnfenyitő 

törvényszék előtt folyamatba tett bflnfenyitő 
ügyben Dr. Tasnády Antal szentesi ügyvéd 
ellen a Nagyméltóságú m. kir. Curia 10468 
B. 1898. szám alatt a htk. 482. szakaszá-
nak harmadik tételébe ütköző ügyvédi bűn-
tett miatt vádaláhelyező határozatot ho-
zott, mely határozat különben a szegedi 
bflnfenyitő kir. törvényszéknek 6385 B. 899 
számú végzésével a tekintetes ügyvédi ka-
marával közöltetett is. 

Nem szokásom az ügyvédek üldözése, 
sőt egy becsületes ügyvédért életemet is 
kész volnék feláldozni, de olyan ügyvéddel 
szemben, aki saját ügyfelét alávaló, zsivány 
gyilkos módra kijátsza, — irgalomnak és 
kegyelemnek nincs helye; s miután tudom, 
hogy Magyarország összes ügyvédi kama-
rái között egyetlen ügyvédi kamara sem 
féltékeny tagjainak tisztességére és becsü-
letére annyira, mint a szegedi ügyvédi ka-
mara : ennélfogva nyugodt lelkiismerettel 
vagyok aziránt, hogy a tekintetes ügyvédi 
kamara Dr. Tasnády Antalt a kir. Curia 
Ítélete, illetve végzésének vétele után nyom-
ban felfüggeszti az ügyvédség gyakorlásától 
Tudom, hogy nincs szükség ezen külön 
beadványomra, mer' a tekintetes ügyvédi 
kamara a Curiai végzés vétele után maga 
is érzi szükségét annak, hogy kebeléből 
minden hitvány salakot kiirtson és kisö-
pörjön, de nekem mint sértett és károsult 
félnek, nemcsak jogom, hanem kötelessé-
gem, hogy Istent és embert figyelmeztessek 
arra, hogy az ügyvédek diszes karában 
nincs helye minden gazembernek egy per-
czig sem. 

Ennélfogva tiszteletlel kérem a tekin-
tetes ügyvédi kamarát, hogy tagjainak di-
szes sorából ezt a Curiai végzéssel meg-
bélyegzett ügyvédet addig is, mig ügyvédi 
diplomájától végleg meg lesz fosztva, az 
ügyvédség gyakorlásától felfüggeszteni szí-
veskedjék. 

A tekintetes ügyvédi kamarának sür-
gős intézkedését annyival inkább kérem, 
mert Dr. Tasnády Antal mint ügyvéd, az 

S. oldal. 

én esetemhez hasonlólag mások rovására 
szintén követhet el hasonló visszaélést, 
melyet sem bflnfenyitő úton, sem vagyoni-
lag többé jóvá lenni nem lehel. 

Szegvár, 1899. április 23-án. 
T e l j e s t i s z t e l e t t e l : 

idősb Ternay György. 

Vidéki levelezés. 
S á n d o r f a l v a . 1899 á p r 21. 

Igen tisztelt szerkesztő ú r ! 
A Szentes és Vidéke csütörtöki számában 

olvasom Molnár István jegyzőnek múltkori leve-
lemre vonatkozó válaszát. Az igazat megvallva, 
vártam a választ, mert nem tételeztem fel egy 
köztisztviselőről, hogy egy, hivatalos állásából 
kifolyólag, ellene emelt vádak alól ne tisztázza 
magát. — Ha az igen tisztelt jegyző úr nem tartja 
igaznak azokat a vádakat, amelyeket én, miot 
pozitív és r e n d s z e r e s e n űzött tényeket fel-
hoztam, akkor ám tisztázza magát és én hibát, 
sőt bűnt követtem el, mert őt alaptalanúl gyanú-
sítottam. 

Mikor a nyilatkozatát megkaptam és azt ol-
vasni kezdtem, annak kategorikus hangjából e z t 
következtettem. 

Azonban mikor végig olvastam a jegyző 
úrnak piszkos förmedvényét, mindjárt arra a ta-
pasztalatra jutottam, hogy itt nem egy magát 
védeni és igazolni akaró emberrel állok szemben, 
hanem az igazságot gőgös fenhéjázással eltussolni 
akaró közönséges goromba fráterrel ; aki nem 
méltó arra, hogy tisztességes ember létemre vele 
tovább csak egy perczig is, akár a nyilvánosság 
pléniuma előtt, akár mint községi polgár még 
csak szóba is álljak. 

Egy olyan ember, aki, midőn arról van 
szó, hogy az ellene konkrété emelt vádak alap-
talanságát (?) igyekezzen bebizonyítani és az ő 
igazságát (?) ebben a kérdésben megkeresse ; — 
nem átal a gorombaságok és szemtelenségekből 
épített bástya háta mögé elbújni — nem érdemli 
meg, hogy abba a fertőbe tisztességes ember utána 
menjen. 

Ha Molnár úr jól találja magát ezen pos-
ványbm : ám legyen meg az ő akarata. Én 
oda nem megyek soha ! 

Tudja ő azt nagyon jól, hogy kivel van 
dolga ; tudja ő, hogy én a jegyzői hivatal mfl-
ködéset épp úgy ismerem mint ő, (talán még 
jobban.) 

Az tehát szemenszedett hazugság, hogy én 
nem tudom mi dolog van a jegyzői hivatalban. 

Nehogy pedij? abba a gyanúba essem, mintha 
az ő általa választott piszkos és mocsaras úton 
őt követni akarnám, vagy pedig vele polemizálni 
akarnék, egész röviden kijelentem, hogy a múlt-
kori levelemben felhozott tényeket az első betű-
től az utolsóig fenntartom s abból semmit vissza 
nem vonok ; mindössze annyit jelentek ki, hogy 
a Huszti Jáno» elhalálozása óta tényleg nem egy 
év, hanem egy hónap telt el ; ami különben csak 
toll hiba volt tőlem ; továbbá, hogy azokat a 
mocskokat, a melyet ő fent nevezett czikkében 
reám szórni akart, egész tisztelettel átszármaz-
tatom *<* ő b. személyére. S csak annyit jelen-
tek ki, hogy midőn én levelemet megírtam, azt gon-
doltam, hogy Molnár úr a tisztesség korlátain belül 
igyekezni fog engem tisztességes emberhez mél-
tóan az igazságról meggyőzni ; nem pedig duhaj 
kanász módra gorombáskodik. 

Hogy csalódtam nem bánom, csak azt saj-
nálom, hogy czikke alá azt is oda irta, hogy 
j e g y z ő « , mert ez a jegyzői állásnak nem vá-

lik diszére s ez csak o l y a n Molnár István-féle 
emberekhez illik, nem pedig egy nyilvános ellen-
őrzés alatt álló tisztviselőhöz. 

T i s z t e l e t t e l : 
Az a bizonyos »rágalmazó« 

Helvi és vegyes hírek. 
Krl4'k«'Kl«kt. A pártunkhoz tar-

tozó városi képviselőtársaimat ma délután 
3 órára az I-ső 48-as kör helyiségébe meg-
hívom, s mindenkit felkérek, hogy minden 
más dolgál félretéve az értekezleten meg-
jelenjen. Szentes, 1899. ápril 25. 

Sima Ferencz. 
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roly ügyvédnek való kézbesítés végett a 
mai napon a szentesi királyi járásbiróság-
hoz benyújtottam. 

Miről az irattáromba 157 899. ügyszám 
alatt feltalálható bélyegmentes jegyzőkönyv 
alapján e tanúsítványt kiadtam. 

Kelt Szentesen ezernyolczszrtzkilencz-
venkilenczedik (1899.) évi április huszon-
negyedik (24) napján. 

Bolyó Kálmán, 
kir . k ö z j e g y z ő . 

A szentesi ügyvédi kör gyűlése. 
Városunk ügyvédi karában kinos hatást kel-

tett Dr. Tasnády Antal helybeli prokátornak la-
punk mult számában p á r s o r b a n é r i n t e t t 
azon esete, hogy nevezett a város leglelkiismere-
tesebb jogvédőjének tartott prokátor saját kliense 
rovására ellenfele ügyvédével összejátszva saját 
képviseltjét 3000 frtot haladó összeg erejéig meg 
károsította. 

Az ügyvédi kör tagjai a mint erről már 
pus i t án szájhir után értesült azonnal futottak az 
egylet érdemes elnökéhez Kiss Zsigmondhoz, hogy 
az egyesület tagjait még vasárnap délután 2 órára 
gyűlésre hivja egybe, hogy e t i s z t e s k a r tag-
jainak haladéktalanul alkalom nyittassék arra, 
hogy a kebeléből minden fekélyt mielőtt az egész 
testre rothasztó hatással lenne, azonnal kiirtson. 
Érdekes jelenség, hogy az ügyvédi karnak mind-
azon tagja, kiknél Tasnádvnak az esete a legna-
gyobb felháborodást keltett, b i c z i k I i n vágta-
tott Kiss Zsigmond lakására nehogv a purifikáló 
törekvésben bármelyik kollegája megelőzhesse. 

Elsőnek Dr Schlesinger Károly érkezett, 
utána Dr. Purjesz és Dr Vecseri Sándor. 

Szathmáry Ede özvegy Filó Jánosné kocsi-
ján vágtatott. Legutolsónak Mojzsik és Soós Pál 
érkeztek, akik a kapu alatt még tanácskozást 
folytattak arra nézve, ha vájjon reájuk tar tozik-e 
valamikép ez a dolog. 

Kiss Zsigmond kollegájainak kívánságára va-
sárnap délután 2 órá ra össxehivtn, melyen az 
ügyvédi karnak minden tagja sőt maga Dr. Tas-
nády Antal is megjelent. 

Kiss Zsiymond az ülést megnyitván jelzi, 
hogy kollégáinak egyhangú kívánsága folytán hivta 
össze az egylet tagjait, hogy kar társuknak a 
S z e n t e s i L a p b a n is szellőztetett esete fö-
lött tanácskozzanak, ft azonban — úgvmond — 
Isten kegyelméből 40 éves ügyvéd, de soha sem-
miféle tisztességtelen dologgal nem foglalkozott, 
ennélfogva kéri kollégáit, hogy a jelen ülés veze-
tésére helyette más elnököt válaszszanak. Azzal 
felállt és az elnöki széket és a helyiséget is el-
hagyta. — Kollégái keserves szempillantásokkal 

A „SZENTESI LAP" TÁRCZÁJA. 
A v e n d i g ; . 
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Stámy Pista és Vért ess y rnmfes. 
( F o l y t a t á s . ) 

A Sámordy kastélyban egész éjjel muzsikált 
Gólya Marczi bandája, melyet az egsaltált han-
gulatbnn volt Sámordy gróf rendelt be Bereg-
Nádasról. 

Gólya Marczi jó czigány vol t ; de ha nem 
lett volna is jó, akkor is tetszett volna az elő-
kelő társaságnak a cz igány-zene; mert a hangu-
lat már messze túl szállt a normális kedély világ 
ha tárán . 

A Vértessy comtes megrészegítette a társa-
ságot és a herczegnő volt a leglelkesiiltebb az 
egész társágban. — Feltette magában, hogy ba-
rá tnéjá t elveteti Stáray Pistával, s diadalát most 
már biztosnak látta. 

Mikor férje mondhatni szerelem ittason ma-
gasztalta előtte a comtesz szellemi kiválóságát. 

— Nos, kedves gróf uram, szólt a herczeg-
nő a féltékenység minden legkisebb gondolata és 
érzelme nélkül : emlékszik-e rá, mikor Katinka 
ide jött hozzánk és azt mondtam, hogy uram 
azután féltékenynyé ne tegyen és ön kaczagott. 
Megengedi-e hogy most én nevessem ki magát. 
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tekintettek utánna — Mojzsik Lajos, Soós Pál és 
Dr. Ecseri Lajos felállnak, hogy Kiss Zsigmondot 
marasztalásra birják. Kiss Zsigmond azonban meg-
közelíthetetlen gyorsasággal távozott. A három 
kolléga összesúgott, hogy nem volna-e nekik is 
jobb még elnök-választás előtt a gyillést elhagyni. 
Ebben a pillanatban azonban Dr. Schlesinger fel-
ugrott s megvetőleg tekintvén a távozó Kiss Zsig-
mond után a gy illés vezetésére Szatlimáry Ede 
ügyvédet ajánlta, ki az elnöki széket nyomban el 
is foglalta..Szathmáry mielőtt a gyűlés tárgyát elő-
terjesztette volna kivette zsebéből azon egyetemi 
végbizonyítványt, melynek létezését Sima Ferencx 
még csak legközelebb is a törvényszék előtt ta-
gadta. 

Az asztal közepére tette a következő kije-
lentések kíséretében: A »Szentesi Lap«-ban az 
én ügyvédi tisztességem is többször volt azon 
czimen meghurczolva, hogy diplomámat hamis 
végbizonyítvány alapján szereztem. A törvény-
székhez nem vittem be a végbizonyítványt, mert 
azzal nem alacsonyíthatom le magamat, hogy 
ilyen vádakkal szemben okmánvokkal védekezzem. 
Most íme az asztalon fekszik az annyiszor meg-
hurczolt bizonyitvánv. H o g y j ó a b i z o n y í t -
v á n y , a r r ó l k e z e s k e d i k a z a k ö r ü l -
m é n y , h o g y m a g a m készítettem S azzal a 
bizonyítványt az asztalról felveszi és zsebébe 
teszi. Beszédét a következőképp folytatja : I l y e n 
é r t é k ű a z a t á m a d á s i s , m e l y e t a 
» S z e n t e s i L a p « m a i s z á m a e g y i k l e g -
é r d e m e s e b b k o l l e g á n k Dr. T a s n á d y 
A n t a l e l l e n intézett. Még a közölt Curia Ítélet 
valódiságában is épúgv kételkedem, mint a Szen-
tesi Lap gyanakszik a* én végbizonyítványom 
ellen. Feltéve azonban, hogy a Curiai Ítélet csak-
ugyan valódi volna, az esetre nagy összetartást 
ajánlok tisztelt kar társa imnak. J e l s z a v a m az 
u r a i m , h o g y t a r t s u n k ö s s z e ! 

Erre S o ó s Pál M o j z s i k Lajos és Dr. 
E c s e r i Lajos csendesen távoznak. 

K u r i á n Lajos, Dr. M á t é f f y Ferencz 
és Dr. P o 1 a c s e k Albert vakar ják a fejüket, 
hogy mit csinAljannk és F ü s t i M. Sándoron is 
meglátszik, hogy önmagában tépelődik. Azonban 
újból Dr. Schlesinyer Károly érczes hangja cseng 
végig a tanácskozás termén. 

Uraim — ügymond — Önök mindnyájan 
tudják, hogv. mint ügyvéd, lelkemen mindig a 
kliensem érdeke volt az első. Nemcsak hogy soha 
össze nem játszottam kliensem rovására az ellen-
féllel, de ha ho?zám éjféli 12 órakor hozta be a 
pervesztes fél kliensem követelését, én mindig 
nyomban felöltözködtem, mentem felemhez, ágyá-
ból húztam ki. leszámoltam vele, mert ezt kí-
vánja az ügyvédi becsület. N i n c s i s e g y 
l é l e k i s a v i l á g o n , d e h i s z e m , h o g y 
a Szeidesi I.ap m a g a , ú g y a m ú l t b ó l , 

Minden bubája és boldogsága életemnek, 
édes angyala lelkemnek, szólt mámoros hangulat-
tal a gróf : most kinevethet, kikaczaghat; csak 
egyre kérem : ne haragudjék, ha ma magasz-
talom is a grófnőt, holnap úgy is kijózanodom én. 

— Legyen nyugodt herczegnő, kijózanodom. 
Ki örökre. 

Na uram, már most csakugyan félté-
kenynyé tesz. 

Mara lierc/.egtió bocsásson meg mindent. 
— Mindent uram. Örömmel! 
Ez alatt Stáray Pista tánczolt a grófnővel. 

Keringtek, forogtak. Igazán el lehet mondani, hogy 
Stáray Pista jár ta a bolondját. 

Mikor a táncznak vége volt Stáray Pista 
karon oda vitte a comtest a herczegnő elé, ki 
férjével enyelgett. 

Aranyos kerczegnő, kiál tot t : megengedi-e, 
kogy itt kérdjem meg barátnéját , hogy aka r - e 
férjhez menni és hozzám j ö n - e ? 

Gróf úr ! szólt emelt hangon a comtes 
ma mulathatunk, jó kedvem van nekem is és 
szívesen kiveszem a magam részét a mulatság-
ból ; de ma se komoly dologról, se tréfáról nem 
lehet szó. 

A grófnő arcza komoly lett és rajta a bán-
tódás ér tetének fellegei röpködtek 

Stáray Pista pezsgő, habzó vérét ma senki 
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m i n t a j e l e n b e n b á r m i k o r é s b á r -
h o l k é s z t a n ú b i z o n y s á g o t t e n n i 
a r r ó l , h o g y k l i e n s e m n e k m e g n y e r t 
p é n z e s o h a e g y p e r c i g s e m f e k ü d t 
a k e z e m b e n. Mint a jogvédelemnek ily pu-
ritán alakja, kérek a jelen esetben magam ré-
szére első helyen szót. Ha a Curia Ítéletét tekin-
tem, úgy tűnik fel, hogy kollégám, dr. Tasnády 
Antal legfelehh csak tévedést követett el, ezt 
azonban a Curiával szemben igen nehéz bizonyí-
tani. Annálfogva a magam részéről is a leg-
nagyobb összetartást a jánlom. A közönség — 
ismert dolog — hogy egyebet sem tud, mint az 
ügyvédek ellen panaszkodni. Elég ennek bizonyí-
tására az, h o g y k e r ü l e m b e r , a k i m é g 
é n r á m i s p a n a s z k o d i k . Tehát össze-
tartsunk uraim és védelmezzük meg egymást min-
denkivel szemben. 

Krre Burián, Dr. MátétTy, Dr. Füsti Molnár és 
Dr. Pollacsek Albert szintén távoznak. 

Most l)r. Csatét Kálmán állt fel és mint 
beteg ember kijelentette, hogy egyszerű hírlapi 
közleményre ily fontos ügyben az ügyvédek t isz-
tes kara nem dönthet. Tasnády maga is azt 
mondja, hogy osztja Csató Kálmán véleményét, s 
azt tar t ja , hogy ebben az ügyben Dr. Vadnay 
Andor véleményét is meg kell hallgatni s külö-
nösen fontosnak tar t ja magára nézve, hogy neki 
még a Curia végzését nem is kézbesítették, ezt 
azonban nagyon helyesli, hogy a megtámadott 
ügyvéd kar tartson össze, mert az összetar tás-
ban van az erő és érőben á boMt>gság. Különben 
arról biztosithatja kollegáit, hogy a Kossuth-kör-
ben senki sem ítéli ei az ő tettéi, * a kaszinóban 
is egyedül Bánfalvi Lajos elégületlenkedik. Az 
összetartást azonban minden körülmények közölt 
a jánl ja . 

Végre Dr. Purjesz János indí tványára az 
érdemi döntést felfüggeszti az egyesület azon 
időre, amig a szegedi ügyvédi kamara a Curia 
végzése alapján Dr. Tasnádi Antal ügyvédi mű-
ködését felfüggeszti. — Az összetar tás t azonban 
ő is igen melegen a jánl ja . 

Szathmáry Ede ezek után megköszöni a sze-
mélyébe vetett bizalmat és kijelenti, hogy akár -
miként duljon-ful jon is a közönség az ügyvédek 
ellen, hogy az egyetemi végbizonyítványában rejlő 
garanciáknál fogva bizik továbbra is kar társa i -
nak személye iránt való ragaszkodásában és az 
ügyvédi diploma tisztessége iránt helyt áll még 
akkor is, ha legnagyobb sa jná l a t á r a úgy ő, mint 
kollegája Dr. Tasnády Antal ügyvédi d ip lomájuk-
tól megfosztatnak is. 

Miután azonban ő maga is úgy látja, hogy 
az ügyvédek el járása iránt kezd ingadozni a kö-
zönség bizalma, ennélfogva ismételve hangsú-
lyozza, hogy tar tsanak össze mind halálig. Ezzel 
Dr Csató Kalmánnak megköszönve, hogy beteg 

nem tudta volna korlátok közé szorítani, sőt sza-
bályozni s e : de a grófnő hangja és méltóságos 
fcllepés»e lelkének viharosan lelkesült hul lámzását 
felfogta és szárnyát szegte. 

— Grófnő, szólt a gróf, beismerem, hogy 
kétszeresen részeg vagyok. Hészeg vagyok lel-
kemben ; de ennek az ön művészete az oka. Hé-
szeg vagyok egy kissé a pezsgőtől ; de ennek is 
ön az oka, mert pezsgő eddig engem meg nem 
részegített. Hészeg v a g y o k . . . Nos, hát részeg 
vagyok ; de ön az oka s igy megbocsásson, hogy 
ha minden részegségem daczára, mely lelkemet 
ebben a pillanatban hul lámzásbau tart ja , abban 
jó/.an vagyok, hogy azt megkívánjam, hogy ön 
iránt érzett mély és örökké változatlan érzelme-
met szentnek tartassam mindenkivel. Még magá-
val is, g ró fnő! 

Sámordy gróf és felesége büszke megelége-
déssel tekintettek Staray Pistára , ki most lovagia-
sabb és mint férfi szebb volt mint bármikor. 

Grófnő, mikor én önt itt először láttam, 
azt mondtam magamban, hogy: ha ez a világ a 
magáé volna, akkor se tudnám e lvenni ; de mióta 
rájöttem, hogy ön többet ér az egész világnál; 
mert ön nem csak testje a világnak ; de szel-
leme bflbaja és üdvössége. 

Elég gróf úr, szólt közbe sápadtan a 
comtes és /.sebkendőjébe rejtve arczát kifutott a 
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létére is eljött a veszélyben lévő ügyvédi dipl 
mák védelmére és nagy örömét fejezi ki a fölött, 
hogy Dr. Schlesinger Károly kollegaja még éjfél 
kor is elviszi a behajtott pénzeket a klienseinek 
ismételve ajánlván az összetartást az ülést be-
zárja. — Dr. Csató Kálmánt karjára veszi, és 
k i j e l e n t i , h o g y m á r r é g e n m e g b o -
c s á t o t t n e k i a z é r t , h o g y 1884. é v b e n 
a s z e n t e s i k i r . j á r á s b í r ó s á g h o z t e t 
b e a d v á n y á b a n n e m t a n ú s í t o t t v e l e 
s z e m b e n o l y a n k a r t á r s i r a g a s z k o -
d á s t , m i n t m o s t , a k ö z ö s v e s z e d e -
l e m i d e j é n . 

Dr. Csató Kálmánt otthon várta kedves test 
vére Dr. Csató Zsigmond alispán és első kérdése 
az volt hozzá, hogy az ő hajdani ügyvédeskedé-
séről nem volt-e sző a gyűlésben. — Dr. Csató 
Kálmán azonban megnyugtatta, hogy ezt még 
nem bolygatták, de nem áll érte jót, hogy a csü-
törtöki ülésen nem teszik-e azt szóvá a kolle 
gák. — Légy nyugodt bátyó, ha előhozakodik 
valaki dolgaiddal, megolvashatod azt a «Szentesi 
Lap» han, mert annak a tudósítója most is ott 
Volt, csütörtökön is jelen lesz és megir az min 
dent úgy, amint történni fog. 

Megkeresések llr. Tasnády 
Antal ellen. 

Idős Ternai György szegvári lakos a 
szentesi járásbírósághoz és szegedi kir. 
törvényszékhez a bűnfenyitő zárlat elren-
delése iránt és a szegedi ügyvédi kama-
rához Dr. Tasnády Antalnak ügyvédkedése 
felfüggesztése végett a következő beadvá-
nyokkal élt: 

Tekintetes kir. Járásbiróság, mint 
Telekkönyvi hatóság! 

A nagyméltóságú m. kir. Cúriának 
10468/B. 1898. számú végzésével Dr. Tas-
nády Antal szentesi ügyvédet mint öreg 
Szarvas Pál és társai ellen volt ügyvédi 
megbízottamat a két elsőfokú bíróság ha-
tározatával szemben végérvényesen vád alá 
helyezte azon okon, mert ellenfeleimmel 
szemben fenn forgó 2574 frt 70 kr tőke 
és járulékai iránti keresetemnél ellenfeleim-
mel összejátszva, engem jogos követelé-
semtől elejtett és megkárosított. 

Miután a kir. Cúriának ezen végzése 
által javamra úgy öreg Szarvas Pál és ér-
dektársai, mint Dr. Tasnády Antal ellen 
követelésem erejéig a vagyoni biztosítás 
megállapítottnak tekinthető, sől ennek ki-
mondása kétségbe nem vonható, ennélfogva 
részemre nemcsak az állapíttatott meg, hogy 
Dr. Tasnády Antalt bűnfenyitő úton ül-
dözhessem, s ellene a Cúriai végzés által 
hivatkozott 482. §.-át alkalmaztathassam 
a bűnfenyitő törvénynek az erre hivatott 
törvényszék előtt, de ezen végzés jogot 
biztosított számomra arra nézve is, hogy 
vagyonilag biztosítást szerezhessek mind-
azokkal szemben, kik a jelen pernél mint 
ellenfeleim szerepeltek, s legfőképpen jog-
védőmmel szemben, ki lelkiismeretlenül 
játszotta el törvényes s már bíróilag is 
megitélt követelésemet. — Ennélfogva csa-
tolom a nagyméltóságú m. ktr. Cúriának 
Dr. Tasnády Antal ellen fenti szám alatt 
hozott, ide hiteles másolatban mellékelt 
végzését 's ennek alapján kérem a tekin-
tetes kir. Járásbíróságot, mint Telekkönyvi 
és birtok-biróságot, hogy Dr. Tasnády An-
tal ügyvéd ellen 2574 frt 70 kr követelés, 
ennek 1895. április 16-ik napjától 1895. 
július l-ig esedékes 6°/0 kamatai, 1895. 
július 1-től kezdődőleg pedig a kielégítés 

S Z E N T E S I L A P S. oldal. 

napjáig esedékes 5°/ü kamatai, összes já-
rulékai és fenforgó költségeim erejeig a 
bűnfenyitő zárlatot Dr. Tasnády Antalnak 
a szentesi 182. és 13807. sz. tjkvekben 
216. és 3653 ,/b. hrszámok «itlaü, és a 
szentesi 1355. sz. tjkvben 1556 hrsz. alatt 
foglalt ingatlanból tulajdonát képező Via 
részre — és bárhol található összes ingósá 
gaira elrendelni kegyeskedjék. 

Zárgondnokúl Dr. Tasnády Antal úr 
ingó és ingatlan vagyonaival szemben Gálfy 
Sándor városi adópénztári ellenőr szentesi 
lakost kérem kinevezni. 

S tekintettel arra, hogy Dr. Tasnády 
Antal ingatlanaira jelzálogilag is jelenté 
keny teher van bekebelezve, de az illető, 
tudomásom szerint, ezen fölül 20.000 frtot 
haladó váltókölcsönnel is tartozik, minél-
fogva vagyoni érdekemet kellőleg bizto-
sítva nem látom, kérem a tekintetes kir 
Járásbíróságot, mint Telekkönyvi Hatósá-
got, hogy a jelen vagyoni zárlat kérdésé-
nél soron kivül eljárni kegyeskedjék. 

Kelt Szegváron, 1899. ápr. 22-én. 
Teljes tisztelettel vagyok 

a tekintetes kir. Járásbíróságnak 
Ternaij György. 

Előttünk : 
Sima Ferenc?, Gálfy Sándor, tanúk. 

Tekintetes Ügyvédi kamara! 
A szegedi tekintetes kir. bűnfenyitő 

törvényszék előtt folyamatba tett bűnfenyitő 
ügyben Dr. Tasnády Antal szentesi ügyvéd 
ellen a Nagvméltóságú m. kir. Curia 10468/ 
B. 1898. szám alatt a btk. 482. szakaszá-
nak harmadik tételébe ütköző ügyvédi bűn-
tett miatt vádaláhelyező határozatot ho-
zott, mely határozat különben a szegedi 
bűnfenyitő kir. törvénvszéknek 6385 B. 899 
számú végzésével a tekintetes ügyvédi ka-
marával közöltetett is. 

Nem szokásom az ügyvédek üldözése, 
sőt egy becsületes ügyvédért életemet is 
kész volnék feláldozni, de olyan ügyvéddel 
szemben, aki saját ügyfelét alávaló, zsivány, 
gyilkos módra kijátsza, — irgalomnak és 
kegyelemnek nincs helye; s miután tudom, 
hogy Magyarország összes ügyvédi kama-
rái között egyetlen ügyvédi kamara sem 
féltékeny tagjainak tisztességére és becsü-
letére annyira, mint a szegedi ügyvédi ka-
mara: ennélfogva nyugodt lelkiismerettel 
vagyok aziránt, hogy a tekintetes ügyvédi 
kamara Dr. Tasnády Antalt a kir. Curia 
ítélete, illetve végzésének vétele után nyom-
ban felfüggeszti az ügyvédség gyakorlásától 
Tudom, hogy nincs szükség ezen küiün 
beadványomra, mert a tekintetes ügyvédi 
kamara a Curiai végzés vétele után maga 
is érzi szükségét annak, hogy kebeléből 
minden hitvány salakot kiirtson és kisö-
pörjön, de nekem mint sértett és károsult 
félnek, nemcsak jogom, hanem kötelessé-
gem, hogy Istent és embert figyel meztessek 
arra, hogy az ügyvédek díszes karában 
nincs helye minden gazembernek egy per-
czig sem. 

Ennélfogva tisztelettel kérem a tekin-
tetes ügyvédi kamarát, hogy tagjainak dí-
szes sorából ezt a Curiai végzéssel meg-
bélyegzett ügyvédet addig is, mig ügyvédi 
diplomájától végleg meg lesz fosztva, az 
ügyvédség gyakorlásától felfüggeszteni szí-
veskedjék. 

A tekintetes ügyvédi kamarának sür-
gős intézkedését annyival inkább kérem, 
mert Dr. Tasnády Antal mint ügyvéd, az 

én esetemhez hasonlólag mások rovására 
szintén követhet el hasonló visszaélést, 
melyet sem bűnfenyitő úton, sem vagyoni-
lag többé jóvá tenni nem lehet. 

Szegvár, 1899. április 23-án. 
T e l j e s l i s z l e l e t t e l : 

>sb Ternay György. idősb 

Vidéki levelezés. 
S á n d o r f f t l v a . 1899 á p r 21. 

Igen tisztelt szerkesztő ú r ! 
A Szentes és Vidéke csütörtöki számában 

olvasom Molnár István jegyzőnek múltkori leve-
lemre vonatkozó válaszát. Az igazat megvallva, 
vártam a választ, mert nem tételeztem fel egy 
köztisztviselőről, hogy egy, hivatalos állásából 
kifolyólag, ellene emelt vádak alól ne tisztázza 
magát. — Ha az igen tisztelt jegyző úr nem tartja 
igaznak azokat a vádakat, amelyeket én, mint 
pozitív és r e n d s z e r e s e n űzött tényeket fel-
hoztam, akkor ám tisztázza magát és én hibát, 
sőt bűnt követtem el, mert őt alaptalanúl gyanú-
sítottam. 

Mikor a nyilatkozatát megkaptam és azt ol-
vasni kezdtem, annak kategorikus hangjából e z t 
következtettem. 

Azonban mikor végig olvastam a jegyző 
úrnak piszkos förmedvényét, mindjárt arra a ta-
pasztalatra jutottam, hogy itt nem egy magát 
védeni és igazolni akaró emberrel állok szemben, 
hanem az igazságot gőgös fenhéjázással eltussolni 
akaró közönséges goromba fráterrel ; aki nem 
méltó arra, hogy tisztességes ember létemre vele 
tovább csak egy perczig is, akár a nyilvánosság 
pléniuma előtt, akár mint községi polgár még 
csak szóba is álljak. 

Egy olyan ember, aki, midőn arról van 
szó, hogy az ellene konkrété emelt vádak alap-
talanságai (?) igyekezzen bebizonyítani és az ő 
igazságát (?) ebben a kérdésben megkeresse ; — 
nem átal a gorombaságok és szemtelenségekből 
épített bástya háta mögé elbújni — nem érdemli 
meg, hogy abba a fertőbe tisztességes ember utána 
menjen. 

Ha Molnár úr jól találja magát ezen pos-
v á n y b a ; — ám legyen meg az ő akarata. Én 
oda nem megyek soha ! 

Tudja ö azt nagyon jól, hogy kivel van 
dolga ; tudja ő, hogy én a jegyzői hivatal mű-
ködését épp úgy ismerem mint ő, (talán még 
jobban.) 

Az tehát szemenszedett hazugság, hogy én 
nem tudom mi dolog van a jegyzői hivatalban. 

Nehogy pedig abba a gyanúba essem, mintha 
az ő általa választott piszkos és mocsaras úton 
őt követni akarnám, vagy pedig vele polemizálni 
akarnék, egész röviden kijelentem, hogy a múlt-
kori levelemben felhozott tényeket az első betű-
től az utóisóig fenntartom s abból semmit vissza 
nem vonok ; mindössze annyit jelentek ki, hogy 
a Huszti János elhalálozása óta tényleg nem egy 
év, hanem egy hónap telt el ; ami különben csak 
toll hiba volt tőlem : továbbá, hogy azokat a 
mocskokat, a melyet ő fent nevezett czikkében 
reám szórni akart, egész tisztelettel átszármaz-
tatom az ő b. személyére. S csak annyit jelen-
tek ki, hogy midőn én levelemet megírtam, azt gon-
doltam, hogy Molnár úr a tisztesség korlátain belül 
igyekezni fog engem tisztességes emberhez mél-
tóan az igazságról meggyőzni ; nem pedig duhaj 
kanász rnődr; gorombáskodik. 

Hogy csalódtam nem bánom, csak azt saj-
nálom, hogy czikke alá azt is oda irta, hogy 
j e g y z ő « , mert ez a jegyzői állásnak nem vá-

lik díszére s ez csak o l y a n Molnár István-féle 
emberekhez illik, nem pedig egy nyilvános ellen-
őrzés alatt álló tisztviselőhöz. 

T i s z t e l e t t e l : 
i4r a bizonyos »rágalmazó« 

Helyi és vegyes hírek. 
Frf<»k<k%l€»t. A pártunkhoz tar-

tozó városi képviselőtársaimat ma délután 
3 órára az I-ső 48-as kör helyiségébe meg-
hívom. s mindenkit felkérek, hogy minden 
más dolgát félretéve az értekezleten meg-
jelenjen. Szentes, 1899. ápril 25. 

Sima Ferencz. 
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— V á r o s i l i ö / ^ t v i í l r « í c s i i l ö r i ö -
k t t n . Dr. Lakos Imre polgármester folyó 
hó 27-ikére közgyfilésre hivta egybe a 
városi képviselőtestületet. A közgyűlésre 
nem az uj városi képviselőkel hivta meg, 
hanem azokat, kiknek mandátumuk lejárt 
s igy városi képviselői joguk azon pilla-
nattól kezdve megszűnt, a mint helyükre 
az uj tagok megválasztattak. Bámuljuk a 
polgármester eljárását, ki ezt a s t i k I i l, 
— mert másnak nem nevezhetjük egye-
nesen azért reszkírozta meg, hogy l)r 
Szánthó Lajos és Tóth Árpád vállalkozók 
javára a vil lamos világításra vonatkozó 
egyezséget keresztül csúsztassa. A polgár-
mesternek tudnia kell azt. hogy a közgyű-
lésnek kik a törvényes tagjai. Tudnia kell 
azt, hogy azon pillanattól kezdve, a mint 
az uj képviselők megválasztattak, tekintet 
nélkül a folyamaiban lévő igazolási eljá-
rásra, egyedül azok a jogosak és illetékesek 
a város közkormányzatában való részvé-
telre. Miként akar tehát Dr. Lakos Imre 
ama illetéktelen elemekkel közgyűlést tar-
tani és törvényes határozatokat h o z n i ? 

Ha azt nem óhajtaná, hogy úgy a vá-
rosi, mint a megyei kormányzatban a köz-
élet minden vonalán az egyetértés és a 
béke szel leme álljon be vagy nyilt törvény-
sértés, vagy hivatalos állásra való képte-
lenség okán f e g y e l m i e l j á r á s t i n -
d í t v á n y o z n á n k a p o l g á r m e s t e r 
ú r e l l e n é s p e d i g f e l f ü g g e s z -
t é s s e l : mert a polgármesternek első 
rendű feladata a városi képviselők jogá-
nak sértetlen fentartása és megvédelme-
zése. S épen ezért figyelmeztetjük a pol-
gármestert, hogy a t u d a t l a n s á g k o r -
s z a k a s o h a n e m j á r l e b i z o n y o s 
e m b e r e k r e n é z v e , d e a s t i k l i k 
i d e j e l e j á r t é s s e m m i f é l e v i s z -
s z a é l é s t s e m m i t é r e n e l n e m 
t ű r ü n k . 

— Nin ia F e r e n r z <TSZ. képviselő vnsár-
napi beszámolója u'án esfe bankett I >sz az I só 
48-as kör helyiségében. A kitett ivre már eddig 
is szép számmal írtak alá A nők is i igyban ké-
szülnek. Idáig több mint 50 előkelő gazdaember 
feleségének Ígéretét birjuk, hogy ezen a kedélyes 
vacsorán részt vesz. Tabak Dávid a kör vendég-
lőse mindent meg fog tenni e- alkalommal is, 
hogy a vendégek mindenkép otthon érezzék ma-
gukat. Jó ételt és kitűnő italt ad fe). Ugyan meg-
irjuk-e, hogy vacsora után reggelig tartó táncz-
inulatság következik ? 

— I l i i i i i iu . t i / A r i a l . Mint Segédről ér-
tesítenek bennünket a szegedi bflnfen\iló törvenv-
szék idős Ternai György kérelmére Dr. Tasnády 
Antal a jogkereső közönség ezen igaz védőjenek 
összes ingó és ingatlan vagyonára a bflnfenyitő 
zárlatot elrendelte és zárgondnokul Gálfy Sándor 
Szentes városi adópénztári ellenőrt nevezte ki. 

— X a g y m e g ü t k ö / é * . Dr. Csató Zsig-
mond vármegyénk érdemes alispánja felháboro-
dással vette tudomásul lapunk mult számának 
megyei illetékes körből vett azon közleményét, 
hogy ő Dr. Tasnády Antal megyei képviselői jogának 
megszüntetése iránt összehívta volna Kijelentette, 
hogy ő csak ellenzéki emberekkel szemben szokott a 
törvény rendelkezése alapján gyorsan és erélyesen 
eljárni oly esetben azonban, a hol saját hi ve és barát-
járól van szó gondolkodó megfontolással szokott 
egy megyei képviselő jogához hoz/ánvú'ni. 

— V a n f i l n n k m e n r l r e n d j c május 1 tői 
kezdve megváltozik. Különösen figyelmébe ajánl-
juk az utazóknak, hogy a szolnok— hódmező-
vásárhelyi vonalon a vasúti menetrend 1899 május 
1-től kezdve változik és pedig annyiban, hogy az 
eddig 3 óra 47 perczkor érkező délutáni vonat 
nem megy 5 órakor innen tovább, hanem it* ma-
rad, továbbá az eddig 8 óra 30 perczkor esfe 
ide érkezett és itt maradt vonat, mely személy-
vonattá alakult, este 8 óra 15 perczkor érkezik 
és 8 óra 25 perczkor tovább megy Hódmező-
vásárhelyre, hol is Szeged felé csatlakozik ; nem 
különben nz eddig Hódmezővásárhely felől 9 HÍM 
30 perczkor érkező vonat nem ekkor jón, ham m 
szintén személyvonati jelleggel, a v/.egedrokusi 3 
óra 40 perczkor indulok csatlakozását bevárva 
4 óra 43 perc/kor léggel indul Hódmez -vásár-
helyről és 6 óra 05 pereskor érkezik innen 
pedig 6 óra lő perczkor megy Szolnokra 

— L a p u n k l i a l á ^ a . Dr Tasnády esete, 
annak alapos ismertetése nemcsak a szentesi 
ügyvédi karban keltett rendkívüli tetszés», de a 
járásbíróságnál is nagy örömmel fogadtak. A 
közönség általános lelkesedéssel fog.ult.-i a jog-
védelem igaz barátjának leleplezését s bar lapunk 
f)000 példányban lett nyomv.«, ma már egyetlen 
lappéldányt sem tudunk adni senkinek, pedig a 
megyebeli körségekhől mindenhonnan jönnek meg-
rendelések. C-ongradra külön 500 példányt kellett 
küldenünk. Szóval elmondhatjuk, hogy nemcsak 
a jogkereső közönség köréből, de minden oldal-
ról kapunk bálás elismeréstől ár dozó leveleket 
és biztatást, hogy minden irányban vegyük fel a 
puriká'ió fegyveré» Ilyen hiztatgatásokra nekimk 
szükségünk nincs A következmények igazolni fog 
jrtk, hogv a jogvédelemnek lapunk eg kisso :.;» 
gyobb barátja lesz. mint Dr Tasnády Ant i es 
egyik-másik társa. 

I»r. T a * n i t « l j n e m l é i ! gyilkosság 
m i a t t kö té l á l t a l i h a l á l r a Í t é l t ék a c z i g á n y i M i k o r « 
h ó h é r a köte le t a n y a k á r a l e t t e az t k é r d t e tő le : ugye 
c z i g á n y most falsz v 

De hogy félek. mi tő l f é lnék ? Csak e n n é l n a g y o b b 
b a j ne é r j e n az é l e i b e n ! 

H a t á r o z o t t a n igy van l>> T a s n á d y An ta l ügyvéd 
is. Mert midőn a l a p u n k b a n i s m e r t e t e t t ügye felől a 
j óba rá t á i megké rdez t ék , azt f e l e l t e , .le ugy hogy fogai 
vaczogtak nem félek én a C.uria í t é l e t é t ő l ; . sak e n n é l 
n a g y o b b k e l l e m e t l e n s é g ne é r j e n a/, é l e t b e n 

F e l j e l e n t é i . Mint városunk egvik elő-
kelő tagjától értesültünk Dr. Tasnády Antal a 
jogkereső közönség igaz védője a Curia ellen rá-
galmazás és becsületsértés miatt fog a szegedi 
kir. törvényszéknél panaszt emelni, azon okon, 
mert a jogszolgáltatás eme magasabb fóruma la-
punk mult számában hozott ítéletével őt az*al 
vádolja, hogv Ternai György ügyében Ternai 
Györgv érdekeit kijátszva az ellenféllel összeját-
szott. A magvar jogász világ nagv érdeklődéssel 
néz ezen bflnfenyitő panasz k i m e n n i e elé. 

— A tava* -/ . m e g í r k M e l l és kihajt a 
földből a vetés, melv a szorgalmas földmives mun-
kájának gyümölcsét képezi Vájjon az ahhoz ffl-
zött remények mind beteljesednek-e, annak csak 
az Úristen a megmondhatója Mennyi esélynek 
van a gabona kitéve, inig az hónapok multán a 
kamrába jut Forróság és fagy. eső és szárazság, 
kártékony gombák és r o v r o k , érzékenyen káro-
síthatja és részben tönkre is teheti: gonosz j'V-
eső a fö'dmives reménveit romba döntheti; nem 
minden kár pRpn óvhatja magát az ember, a jég-
kár következményei e'len azonban megyédheti 
magát minden gondos fö'dmives, mennyibe^ a ve-
téseket idejekorén biztosítja, minden komolyan 
gondolkodó gazda a - aránylag csekély költségek 
tői nem fog irtózni, hogv magának azt a mee-
nvugvást megszerezhesse, hogv a jégeső véres 
verejtékes munkájának gviimölcétől, efész v 
gyonától, ineg ne foszsza A mult esztendő «zo 
morú napjai, amidőn a', előfordú't jégkárok sok 
biztosítatlan gazdát majdnem koldusbotra juttat-
ták, int* példAul szolgáljanak mindenkire né/ve 
Az ország számos vidékéről — Kapuvár, Vitnyéd, 
Ungvár, Bártfa. Keszthely, Debreczen, Miskolcz és 
Tokajból már jégesők jelentettek, mely alkalom-
mal mogyoró nagyságú jégszemek lepték el a 
földeket. 

Iteiiic/.k}iié n.|al»l» r e g é n j e l . A magyar 
c s a l á d n a k a b b a n a k ö n y v t á r á b a n , ame ly a s z ó r a k o z t a -
t á s me l l e t t a n e m e s r e é s s z é p r e t an í t , rég tő l fogva ott 
v a n n a k Ren iczkyné Ra jza L e n k e r egénye i O lyan regé-
nyek ezek . a m e l y e k b e n ő s z i n t é n , ü d e közve t l enségge l 
ö r ö k í t e t t e meg az í rónő az é le t a p r ó ö s s z e ü t k ö z é s e i t , 
t r a g é d i á i t á m o d e r n t á r s a d a l o m levegő je e z e k b e n a 
k ö n y v e k b e n nem kas í rozo t t , a s ze rep lők nem s z í n p a d i 
f igurák á l i g van va lak i , ak i a mai t á r s a d a l m a t j ó ol-
da la iva l és fé l szegsége ive l e g y ü t t j o b b a n i s m e r n é min t 
R e n i c z k y n é Rajza L e n k e Mindezek pedig o lyan m ű v é s z i 
h a r m ó n i á b a n j e l e n n e k meg az í r á s b a n , ezeke t a regé-
nyeke t b á t r a n a d h a t j u k a s e r d ü l ő l e á n y o k k e z é b e is 
A m a g y a r o lvasóközönség é s z r e v e t t e azt az e lőke lő tó-
nus t a m e l y Ren iczkyné r e g é n y e i n vég igvonu l , és hono-
r á l t a is e léggé Nem t u l z á s . ha az t m o n d j u k , hogv iro-
da lmi e s e m é n y s z á m b a megy az a c s i n o s f ü z e t e s vá l la la t 
a m e l y mos t R e n i c z k y n é Ra jza Lenke u j a b b r egénye i t 
kft-»li A szemnek is t e t ' z ő füzetek . - t S i n g e r és Vo l fne r 
k ö n y v k i a . l ó h i v a t a l a > l l u d a p e s l . A n d r á s s y - u t 10 s / ailjn 
ki o lyan o lcsó á r o n . hogy e l ő r e l á t h a t ó , hogy R e n i c z k y n é 
r e g é n y e i n e k az o l v a s ó k ö z ö n s é g e meg in t meg fog neve-
k e d n i R e n i c z k y n é S á r a t ö r t é n e t e cximfl u j r egényéve l 
i n d u l t meg a so roza t a m e l y n e k egy-egy ö tven o lda l a s 
f ü z e t e c s a k t izenöt k r a j e z á r h a kerü l Minden h é t e n je-
lenik meg egy-egy f ü z e t , a m e l y e k r e v a l a m e n n y i haza i 
k ö n y v k e r e s k e d é s b e n e lő lehet ü z e t m hat f ü z e t r e '.*) 

I k r a j e z á r é r t l i z re 1 frt fiO k r a j r z á r é r t és h u s r r a 't í r t é r t 

Köszönetnyilvánítás. 
Alulírott, minda/.ou rokonoknak, jóharátok-

nak és ismerősöknek, kik f-hihetetlen jó nevelő 
anyámnak : N y í r i N a R v J á n o s n é n a k te-
metésén, f. hó 22-eu megj lenni szívesek voltak 
és ezzel fajd 'lmunkat en\hit«ni igyekeztek, ezúton 
is hálás kös/önetét nyilvanitj.i 

a család nevében 
Kupcczki Krfroh/né 

liéládi Juliánná. 

Szerkesztői üzenet. 
K i t i M l o r f a l t r t r a . A T a s n á d y ú r ügye k i szor í -

t o t t a a Molnár ú r ügyéln-n b e k ü l d ö t t n y i l a t k o z a t á t Ma 
a z o n b a n helyet s z o r í t u n k neki . Azt h i s s z ü k e lég k o r á n 

'**« ** '"••- j e g y z ő u r n á k . Azt k é r d e z t é k 
önök . l.o.ry ,,,, n v é l e m é n y ü n k a n i l a t koza t h a n g j á r ó l ? 
Krre kevese t m o n . l h a l u n k . nmrt mi a »Sz. és V.«-l n e m 
o l v a s t u k m á r évek ó l a s igy a j egyző ú r n y i l a t k o z a t á t 
s em i s m e r j ü k . A z o n b a n az önök leve le n l á n a n n y i t 
m o n d h a t u n k , hogy e b b e n az. e s e t b e n a l e g d u r v á b b ha'" 
Is kevés a jegyző e l j á r á s á n a k a m e g b i r á l á s á r a Külöi 
ben v á r i u k az igért f o l y t a t á s t 

N y i l t t c r . 
i K r o v a t b a n köz lő i t eké r t nem vál la l f e l e lő s sége t a sz.-rk.) 

Minthogy a t a v a s z e l ő r e h a l a d á s á v a l c s e c s e -
m i i t . K j e r m e k e l és f e l n ő t t e l e g y a r á n t fe-
nyege t a J á r v á n y o k l e N z é l y e , i smé t c sak a 
m i n d e n a l k a l o m m a l h á l á s a n f o g a d o t t 

n o H A I 

ÁCilYES-forrásunk 
v izének h a s z n á l a t á t a j á n l juk. Egyi ész t m e r t o l e » * / 
I g e n k e l l e m e s és l l s z l a i v á i l z l évén , a t; 
vasz i és n y á r i é v s z a k o k b a n kedvel t é l t é l e t s z e r -
k é n t s ze r epe l , m á s r é s z t , mer t «Ir ts « / . é i i l a r -
l a l m s t n i i l ' fogva." s p e e i l l c i i s " ' A i A s / . e r is a 
t i p l i n « . e l i o l e r a és a g y e r m e k e k t i p l i o t r i -
s / . e r h t a v a s z - n y á r i h a s m e n é s e e l len, l í hhez 
já ru l még, hogy a csecsein"it is n M V é d i az i lyen-
kor n a g y o n v e s z é l y e s l i u r i i t o s h é l l o t i i t a l m a k 
e l l l e n . * ~ i n i g " s - / . o | > l a l A | a e i l z l i a s r . n i t l a l a 
l o l y t r i n i i n g > » n k e d v e z ő ö s s z e t é t e l ű é s 
h ű s é g e s t e j e l n j e r . A m á r megh-vő g y o m o r -

h é l l i i i r t i t o l g y e r m e k e k n é l és f e l n ő t t e k n é l 
gy.M.'vil ia Ke l l emesen h a t v á n be s z é n s a v á n á l fogva 
i ••<• .'-s bél i d e g e i r e : a g y e r m e k e k I s t / . a s 

i l l e g h e t e l f e d é s e i n é l i i é l k i i l ö / . l i e t e t -
l e n . I i o t o . l u i x O m i l " é s a s z o m j a t M l l l Z * 
| > i l ó i t á s á n á l fogva 

— = = K e t l v e l l b o r v l i . = — 

A mohai Á g n e s - f o r r á s kezelösége. 

F ő r a k t á r : 

E d e s k u t y 
e s éa kir udvari s zá l l í t ó 

I t l I M I ' I X I ' . V. . I > % s é h e t . | é r H. 
K a p h a t " minden g y ó g y t á r b a n , fiiszerkereskedésben és 

v e n d é g l ő b e n . 10 1 

T Árverési hirdetmény. 
A városi árvaszék részéről közhírré 

léletik, hogy nagy-kőrösi lakos néh. Vladár 
Károly hagyatékához tartozó, a szentesi 
2894 sz. tjkben 1 1 5 1 5 hrsz. a. foglalt 1 0 
M,7i.i«o , 1 0 , t l nagy-tökei tanyaföld 1899. 
évi ápril 27-én Szentesen d. e. 9 ó r a k o r a 
városház udvarán megtartandó nyi lvános 
árverés útján el fog adalni. 

A feltételek a közgyámnál addig is 
megtekinthetők. 

Kell Szentes város árvaszékének 1899. 
ápril IK-én tartott üléséből. 

Ó n o t l . v K a r o l j . 
2 2 h elnök. 

H i r d e t m é n y . 
A lanács 4 0 1 4 1899. számú határo-

z n a alapján ezennel közhírré teszem, hogy 
a városi c s o r i l a j á r á s o k r a ¡1 kihajtandó 
lehetlek és borjúk fnhére darabonként Í O 
f o r i n t b a n állapíttatott meg. 

Tekintettel arra, hogy tehenek és bor-
júk csak korlátolt számmal fognak ki haj 
lat ni, a bevallás a városi közpénztárnál 
már most eszközlendő. 

Szentesen, 1899. ápril 21. 
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